Trilogia de Pesaj
Hagada Mesianica

¢POR QUE LA TRILOGIA?

El término ‘trilogia’
en ¢l titulo de esta hagadd
se usa con ¢l fin de reflejar tres importantes Seders:
Primero, el Seder original de Israel
que tuvo lugar en Egipto,
al prepararse para experimentar
la poderosa y extraordinaria liberacion de HaShem.
Segundo, el Seder del Mesias,
que compartié con sus falmidim (discipulos)
justo antes de Su ejecucion y sacrificio
hace cast 2000 anos.
Y tercero, Nuestro Seder
celebrado en esta casa,
COMO $i NOSOLrOs MISMos
fué¢semos, de hecho, una parte
de la experiencia original.

“El uso justo es una doctrina legal que promueve la libertad de expresion al permitir el uso sin licencia de obras
protegidas por derechos de autor en determinadas circunstancias. La seccion 107 de la Ley de derechos de autor
proporciona el marco legal para determinar si algo es un uso legitimo e identifica ciertos tipos de usos, como criticas,
comentarios, informes de noticias, ensefianza, becas e investigacion, como ejemplos de actividades que pueden calificar
como equitativas. usar."

https://www.copyright.gov/fair-use/more-info.html
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GLOSARIOS DE TERMINOS HEBREOS ESPECIALES

Puede usted hacer referencia a esta pagina cuando se encuentre con una palabra que no
ha sido claramente definida en el contexto de la Trilogia de Pesaj Hagadd Mesidnica,

Berakha..................... Bendicion Tanakh ................ Estc ¢s un acréonimo,
GO oo Los que viven que se refiere a las Escrituras Hebreas,
que incluyen la Tord, los Profetas
(Nevi'im), y los Escritos (Ketuvim ).

fuera de la tierra de Isracl.

GoYImr . oiinrntans Gentiles, naciones

-

S )14 O ED T OV AR Significa instruccion
o enseflanza. Con frecuencia se traduce
como ley y se refiere a los Cinco Libros
de Moises.

Yerushalayim ... Jerusalén

Haftard...................... Las porciones de
los Libros Proféticos que acompaian
a los ciclos semanales de la lectura
tradicional de la Tord,

Jametz/Khameiz ... Levadura o :
fermentacion, Clave a la Pronunciacion de la Trans-

literacion de las Palabras en Hebreo

) El Muro de las
Eanisniais ! I Tusar del Las palabras en hebreo, que se usan
ATRETITCIONGY, Qe £ B 0B en esta Hagada, estan cn negrita.
Templo. € < g
a’ se pronuncia ‘ah
HaMashiakh ............ E! Mesias, que ‘ai” como *hay”
significa £1 Ungido. ‘e’ suena como la *& de “ber’
PR it s ot *ascud (decretada (Seder suena igual en castellano)
por Dios, segin vemos en la Biblia). ey’ suena como ‘buey’
Ruaj HaKodesh ... El Espiritu Santo. ErCERLR R

',

‘07 suena como ‘07 como en ‘sol’
‘u’ suena como ‘tu’
‘h’ suena como la ‘)’ de “dijo’

Ruay significa Espiritu o vienio,
Shabat HaGadol ...... El Gran Shabat
que tiene lugar el Sibado anterior a
Pesaj. la j en Pesaj, y la ‘kh’ en otras partes
o Sy se pronuncian con un sonido gutural,
Talmidim . ................ Plural de Talmid, P g wk
e i como en Yohann Scbastian Bach
que quiere decir discipulo o estudiante.

HASHEM — En hebreo esta palabra significa literalmente “el Nombre™ y se
refiere al Nombre del Sexor. Normalmente se usa como un sustituto en senal de
respeto a las cuatro letras hebreas, vud (%), hey (7). vav (), hey (7). que forman
¢l nombre, que no se pronuncia, sagrado y del pacto del Todopoderoso, tal y como
le fue revelado a Moisés en Sh'mot (Exodo 3:13-15). En esta fagadd usamos de
manera alternativa HaShem, el Eterno y la interpretacion mds corriente de la mayoria
de las traducciones, “el SENOR” siempre que hacemos referencia a Su Nombre. Solo
en las oraciones hebreas se interpreta como Adonai, que es ¢l hebreo para Sejior o
Maestro, y por respeto, es tradicional no usarlo en las conversaciones habituales.

Este simbolo musical indica cuando pasar a la Seccién

de Canticos, que se encuentra en las Paginas 22 a 24,
El ndmero en el circulo identifica la conexion con la
Pagina de Cantico. Si preliere usted saltarse un cantico,
sencillamente continde con el texto.

Trilogia de Pesaj Hagadd Mesidnica
Copyrighr © 2002 por Tovah Publications

Todos los Derechos Reservados. Impreso En los Esiados Unidos de América
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Trilogia
de Pesaj

Hagada
Mesianica

«++ 0.0 Preparandose para Pesaj......

Duramc los dias anteriores a Pesaj y la Fiesta de los Panes sin Levadura, es
preciso eliminar de la casa todo rastro de productos de levadura. La limpieza
a fondo de la casa concluye con una bisqueda ceremonial de levadura, llamada
bedikat khameiz. Hasta la porcion de haftara (Malaquias 3) leida el Sabado
anterior a la Pascua (Shabat HaGadol) habla acerca de la purificacion de los hijos
de Levi y la preparacion del Templo para el uso sagrado. Fue durante la misma
semana, hace casi 2000 anos, que Yeshua tird el dinero de los comerciantes del
Templo y les dijo: **Mi casa serd llamada casa de oracién para todas las naciones™.

Seder significa “orden” y se refiere a la estructura tinica de este servicio en el
hogar. La tradicién nos instruye diciendo que a lo largo de cada generacion,
debemos de considerarmos como si hubiéramos sido personalmente liberados de
la esclavitud egipcia. Al embarcarnos en este viaje anual tan especial, con el fin de
experimentar la belleza de la redencion personal, preparemos nuestros corazones
decidiendo eliminar la levadura del pecado en el interior de ellos. El Rav Shaul dijo:

*Vuestra jactancia no es buena. ;No sabéis que un poco de jamerz
leuda toda la masa? Limpiaos de la vieja jamerz, para que sedis una
nuevi masa, como sois sin jametz; porque el Mesias, nuestro Cordero
Pascual, ha sido santificado. Asi que celebremos la fiesta, no con la
vieja jametz, ni con la jametz de malicia y de maldad, sino con pan sin
Jameiz, de sinceridad y de verdad”. — 1 Corintios 5:6-8.

Hagada significa “contar”. Los sucesos de la historia de Pesaj se han venido
contando durante miles de afios, hablindonos acerca de transformaciones mila-
grosas y las transiciones del ciclo de la vida, de ka esclavitud a la libertad, de la
desesperacion a la esperanza, del llanto al gozo y de las tinieblas a la luz. El
mensaje de Pesaj no se limita al pucblo judio, sino a todos los que buscan a Dios
y a la verdad eterna que puede hacernos libres.

Esta hagadda presenta un Seder judio tradicional e incluye un formato Gnico para
reconocer algo sobre la importante informacion histérica acerca del Seder del
Mesias. Hay unos cuadros grises especiales en esta hagadd que ayudan a
explicar los enlaces entre el Seder del Mesias y las porciones tradicionales. Por
¢l momento, si se siente usted inseguro acerca del Mesias, simplemente piense
en cada uno de estos cuadros sencillamente como ‘Un Area Gris Mesidnica’.
iEmpecemos nuestro Recorrido por el Seder!

3
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» .
PANORAMICA DE LA MESA DEL SEDER Y SUS SIMBOLOS
Antes de que comience oficialmente este festivo Seder de Pesaj, seri preciso preparar por adelantado
los siguientes elementos v que el lider las explique brevemente o se puede hacer leyendo por
turnos al ir levantindose cada una de los elementos.

*MATZA: Seri preciso envolver tres MATZ0|
enteros en una servilleta o en una cubierta
para matza ¥ colocarla a la cabecera de la
mesi. La Marzd ex un pan plano sin
levadura.

EL PLATO DE SEDER: Sc colocari
un plato con seis pequenas superfi-
cies redondas que ayudarin a
explicar la importancia de los
alimentos simbalicos gue se colo-
cardn en ellos. Estos alimentos
son los siguientes:

*MAROR: Fstas son hierbas amar-
gas (normalmente rabano picante)
que se usan para simbolizar lo amargo
de la esclavitud de Israel bijo las condi-
ciones que vivieron en Egipto.

JAZERET: Algunas tradiciones anaden una
segunda hierba amarga al plato de Seder como
pueda ser lechuga.

CARPAS: Fs un vegetal y normalmente se usa apio o perejil que representa el hisopo. gue usaba
Israel para aplicar la sangre del Cordero Pascual a los postes y dintel de las puertas de sus
hogares en Egipto. Esta accidn protegié a los primogénitos del Angel de la Muerte. Se moja
en dagua con sal v simboliza las ligrimas que derramaron los israclhitas y ademas sirve como
recordatorio de la primavera y los nuevos comicenzos de la vida de la resurreccion.

JAROSET: ks una mezcla de nueces. manzanas picadas y canela, mojada en vino y es simbdlica
del barro que usaban los esclavos israelitas para construir las ciudades de faradn. gue eran un esoro.
*Z’ROA: Es un pedazo del hueso de la pata del cordero y simboliza ¢l Cordero Pascual. Gracias
al sucrificio de un cordero perfecto los israelitas fueron librados de la muerte de sus pnimogénitos.
Teniendo en cuenta que no hay Templo en la actualidad, ya no se usa el Cordero de Pesqj en el
Seder, excepto como recordatorio del sacrificio que hizo posible nuestru libertad y como un simbolo
del "Cordero de Dios que guita el pecado del mundo ' (es decir. el Mesias).

’
BETZA: El huevo duro asado al horno es un simbolo del sacrificio de 1a fiesta (Jagigd) que se

celebraba durante la época del Templo. Su exterior un poco chamuscado es un recordatorio de la
destruccion de ambos Templos y su forma simboliza ademas |1 vida eterna (debido a gue no tiene

ni principio ni fin),
s OTRAS COSAS NECESARIAS INCLUYEN:

AGUA SALADA: Sc colocan tazas de agua con sal sobre la mesa para mojar los vegetales en ellas.
VINO O JUGO DE UVA: Sc llenan 4 veces las copas de vino para cada una de las personas que
purticipan

LA COPA DE ELIAS: Sc llena de vino una copa especial, gue se coloca sobre la mesa con ¢l proposito
de recordarnos a Elias, al que se hace referencia en ¢ Seder como ¢ precursor que anuncia la venida
del Mesias. Este concepto ha sido tomado del entendimiento tradicional de los dos altimos versiculos
del libro de Malaguias. leido en el Shabat HaGado! (¢l Gran Shabat), que ¢s ¢l Shabat anterior a Pesay.

Ademas se necesitura UNA ALMOHADA, UNA VASIJA CON AGUA Y UNA TOALUTA poro el lider,
asi como una HAGADA DE PESAJ para cada una de los personas que estén presentes.

* Estos Simbolos (+) los mencions Dios de manera especifica en el libro de S 'maor (Exodo)

4
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LAS BENDICIONES RECITADAS SOBRE LAS VELAS DE LA FIESTA

Segiin la tradicion es la mujer la que enciende las velas y pronuncia la siguiente hendicion.
St lu fiesta cae en Shabal. es preciso anadiy las palabras entre parémesis.

,r:‘?‘.:m q‘m WAPK 2 DR D
937 T’l‘n'lk?l“ TJW'IP SN
2w oy lbm n3g] 5% =3 poIn’
Barukh atah Adonai Eloheynu melekh ha olam

Asher kid 'shanu b'mitzvotav v'tzivanu
L’ hadlik ner shel (Shabat v'shel) yom tov.

Bendito seas. Oh SESOR nuestro Dios, Rey del universo,
Que nos has santificado por medio de Tus mandamientos y nos has
instruido gue encendamos las velas (del Shabat y) de la fiesta.

En la comunidad judia mesidnica, se recita la siguiente bendicion
al encender las velas, después de la bendicion tradicional:

85307 79m bR 1 nnR N3
R R
- LAL IR m"ﬁ‘a WNY NYn Y

Barukh atah Adonai Elohevnu melekh ha'olam
Asher kid’shanu bid’varo, v'natan lanu et
Yeshua Meshikhevnu, v'izivanu ['hivot or la olam.

Bendito seas, Oh SENOR, nuestro Dios, Rey del universo,
Que nos has santificado por medio de Tu Palabra
Y nos has dado a Yeshua nuestro Mésias
Y nos has mandado que seamos una luz ante el mundo.

Bendicion radicional de la fiesta:
22380 791 Wby 0 NOR MI03
ity Tmﬁ "7 ,.rgjp'_ g

Barukh atah Adonai Eloheynu melekh
ha'olam, shehekhevanu, v'kiy’'manu,
vehigivanu laz 'man hazeh.

Bendito seas, Oh SENOR, nuestro Dios,
Rey del universo,
Que nos has concedido vida y sustento,
Y nos has permitido llegar a este tiempo.

5
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Las Cuatro Copas de Vino

Lider:

Llenamos la primera de las cuatro copas de vino durante el Seder: Una de las expli-
caciones que se ofrecen en relacién con esta costumbre es que las cuatro copas son
recordatorios de los cuatro verbos que se usan en la 7ord para describir el drama de
la Redencién, que se encuentra en Sh'mot (Exodo 6:6-7):

(1) “Os SACARE de la tierra de Egipto™ ....... .. (la Copa de la Saniificacion)
(2) “Os LIBRARE de la esclavitud” .. .. (la Copa de la Recitacion de las Plagas)
(3) “Os REDIMIRE con brazo extendido™ ... .. . . (la Copa de la Redencidn)

(4) “Os TOMARE para Mi como pueblo”. . (la Copa de la Alabanza v la Intimidad)

En Pesaj celebramos estas promesas de la redencion y la relacion bebiendo nuestras
copas en cuatro ocasiones. Recordemos, al beber cada copa. la unién que Dios desea.

La Copa de la Santificacion — Cadesh ... U7

Lider: jLevantemos nuestra primera copa, y bendigamos juntos
¢l nombre del SENOR!

127 e 872 ,0%wn 950 Oy 2 nns T2

Barukh atah Adonai Eloheynu
melekh ha’olam borey peri hagafen.

Bendito seas. Oh SENOR nuestro Dios.
Rey del universo,
Que has creado el fruto de la vid.

Lider: Bebamos la primera copa de vino (la Copa de la Santificacion),
mientras nos inclinamos hacia la izquicrda.

Con esto llegamas al primer cuadro de informacion sobre el Seder del Mesias:

SEDER En el Seder del Mesias, ha quedado constancia de que...
DEL
MESIAS

Cuando llegd la hora, Yeshua se senté a la mesa y con €l los
emisarios. Y les dijo: — [Cuidnto he deseado celebrar este
Seder con vosotros antes de padecer! Porque os digo que no
comeré mads de ella hasta que se cumpla ¢n ¢l reino de Dios.
L.uego tomd una copa y haciendo la berakha dijo: — Tomad
esto y repartidio entre vosotros, porque os digo que desde ahora
no beberé mas del fruto de la vid hasta que venga ¢l reino de
Dios.

— Lucas 22:14-18
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Ul‘iﬂl’l...Nos Lavamos las Manos T’G‘l.l t j
Lider: e

(Levanta la vasija con el agua) /,./”

En nuestro Seder representamos la ceremonia de la limpieza de cuando el Templo
se encontraba atin en pie v realizamos el lavado tradicional anterior a comer los
vegetales que se han mojado en el agua salada. Nos lavamos las manos, pero no
pronunciamos la bendicién (como recordatorio del Templo).

Se coge una taza de agua en la mane izquierda v se vierte la mitad de ella sobre
la mano derecha. A continuacton se vierte la otra mitad sobre la mano izquierda,

SEDER En el Seder del Mesias, pensemos acerca de la leccion de humildad

DEL que Yeshua les da a sus talmidim (discipulos) en esa noche del Seder:
MESIAS

“Luego echo agua sobre una vasija y comenzo a lavar los pies de
los ralmidim y a secarlos con la toalla con que estaba cefido. ..
Asi que, después de haberles lavado los pies, tomd su manto, se
volvio a sentar a la mesa y les dijo: —;Entendéis lo que os he
hecho? Vosotros me llamdis Rabino y Sefor y decis bien porque
lo soy. Pues bien, si yo, el Seior y Rabino, lavé vuestros pies,
también vosotros debéis lavaros los pies los unos a los otros™.
— Yochanan (Juan) 13:5,12-14

Carpas ... percjil ... O272
Lider: ’
(Se levanta el perejil en el aire) Pesaj se celebra en la primavera, cuando la tierra esta
verde y florece con nueva vida. Este vegetal, llamado carpas, representa los nuevos
comienzos en el ciclo de la vida resucitada, creada y mantenida por el Eterno.
(Se levanta en el arre la taza de agua salada) Pero para el pueblo de Israel, Ta vida en
Egipto estaba llena de desesperacion. El agua salada representa el dolor, la angustia
y las Ligrimas derramadas por nuestro pueblo. Cojamos ¢l perejil y mojémoslo ¢n ¢l
agua salada, recordando que con frecuencia la vida nos hace derramar lagrimas.

TRTRT "2 X732 050 %R Wby Y nER N2

T

Barukh atah Adonai Elohevnu melekh ha’olam borey peri ha adamah.

Bendito seas, Oh SEROR nuestro Dios, Rey del universo,
Que has creado el fruto de la tierra.
Lider:
Comamos todos juntos el carpas.

Yaial'z ... Se Rompe la Matzd del Centro ... VUT

i lider coge la Matzd del centro ¥ [a rompe en dos, dejando una mitad entre las
dos gue estdn enteras y emvuelve la otra mitad en un trapo de lino como el “Afikoman”™.

Lider:
: Qué representan estos tres Marzor y por qué rompemos ¢l del centro, lo envolvemos
y lo guardamos hasta mas tarde?

7
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Tres No es una Multitud! iLLos Misterios del Trio-Maitzd!

Son Muchas las Cosas que Un trio muy importante ¢s ¢l que se observa

Vienen de Tres en Tres... cuando los tres marzor se envuelven juntos
* Pesaj, Shavuor y Sucot en Pesaj. Aunque existen numerosas explica-
* Pasado. Presente y Futuro ciones respecto a esta ceremonia, los rabinos
* Longitud, Ancho y Profundidad | se refieren al tres como la “Unidad”™. Algunas
* Padre, Hijo y Ruaj HaKodesh tradiciones ensefian que estos tres maizot
* LaTord, Navi'im, Ketuvim representan la unidad patriarcal, tal y como

= Cuerpo, Alma y Espiritu

* Liguido, Hielo y Vapor

* (La Oracidn) Por la Manana,
Al Mediodia y Por la Noche

* Cuchillo, Tenedor y Cuchira

la vemos en Abrahin, Isaac y Jacob. Otros
creen que se refiere a la unidad manifestada
por HaShem (Dios), Ha Cohen (el sacerdote
mediador) y Ha Am (el pucblo de Israel). La
e Los Tres Mosqueteros mal:(i‘. cﬂ_vccialmemft cqundu se purl::, simboliza
;Cuéntas cosas que sean 3 la afliccion y las l:scn.lurja?' kr. rchcrcn.a’ c_sta
se le pasan por la mente? como “cl pan de la afliccion™. Resulta irdnico
que la marzd se use ademds como el simbolo de
la redencion y tradicionalmente se hace referencia a esta como el “pan de la fé”, Sirve
como paradoja unica de Pesaj, recorddndonos que la afliccion y el sufrimiento de la
esclavitud es al mismo tiempo una celebracion gozosa de la obra redentora de Dios.

«Por qué se parte la matzd del central al comenzar el Seder. se¢ envuclve y se guarda
como Afikoman, para comerlo al final del Seder como el postre? Entre otras cosas,
porque nos ayuda a reconocer el estado de total miseria de nuestro pueblo esclavizado.
Solo alguien gue es pobre y que no estd seguro de donde habrd de venir su proxima
comida, acostumbraria a partir un pedazo pequeno ahora y guardar el resto para después,
Existe una tradicion judio mesidnica ortodoxa, que afirma que el pedazo restante de la
raizd “servird como postre en el gran Seder, cuando haya venido el Mesias y ¢l mundo ya
no conozea ni ¢l hambre ni la pobreza™. Se reficre también al cordero que mataron en
Pesaj, cuya sangre sustitutiva fue aplicada a los dinteles de las puertas de las casas. de
modo gque el Angel de la Muerte pasase sobre ellas y se salvase la vida de los primogénitos
de Israel. EI mandamiento era “comedlo todo™, no dejando nada para por la mafiana,
Lider

Hablaremos mds extensamente sobre este misterio cuando aparezca de nuevo en
cseena el Aftkoman al final del Seder, justo después de nuestra festiva comida de Pesaj.,
El dirigente envaeive el Afikoman, dejandolo a un lado para después. Segiin la tradicidn, justo después

de la comida, los nifios buscan ol Afikoman, Entonces el divigente negocia con el nino que lo haya
enconirado, de modo que pueda ser redimido antes de que se lean las aliimas porciones del Seder,

Magid ...LA HISTORIA DE PESAJ... 17203

Destape la matzd v levanie el plato para que iodos los vean,
La narracion de la Hagadd comienza con las siguientes patabras:

N NN N7 Ha lakh’ma anya — Este es el pan de la afliccion que comieron
nuestros antepasados en la tierra de Egipto. Todos los que tienen hambre vengan y coman.
Todos los que estén necesitados que vengan v celebren Pesaj con nosotros. Ahora
cstamos aqui, el ano que viene tal vez en la tierra de Israel. Ahora somos esclavos, tal
vez el ano que viene seamos hombres libres,

Se vuelve a bajar el plato v se cubre la matzd.
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Las Cuatro Preguntas ...

Ma Nishtanah ... 720203 71

Y cuando os pregunien vuestros hijos: ;qué significa este rito para vosotros?

Respondedles™.

( Exodo 12:26)

Desede el pumo de visia iradicional, el mds pequetio de los niios presente en el seder, hard las Cueatro Pregunias:

Ma nishtanah halailah hazeh
mikol halevior?

Shebekhol haleviot anu okhlin khametz

umatzda. Halailah hazeh kudo matza?

Shebekhol haleylor anu okhlin she ar

verakot. Halailah hazeh kulo maror?
Shebekhol halevlot evn anu matbilin
afilu pa’am ekhat.
Halailah hazeh shiey [amim?
Shebekhol halevior anu okhiin,
bevn voshevin, uvevn mesubin,
Halatlah hazeh kulanu mesubin?
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Por qué es esta noche diferente al resto de las noches?
1) Las otras noches comemos o bien pan con levadura o sin levadura (matzda),
pero esta noche ;por qué solo comemos maiza?!

2) Otras noches comemos toda clase de vegetales, pero esta noche,
opor qué comemos solo hierbas amargas?

3)  Otras noches no mojamos nuestros vegetales ni siquiera una vez,
ge q

pero en esta noche ;por qué los mojamos dos veces?

4)  Otras noches tomamos nuestra comida sentados o reclinados.

pero en esta noche ;por qué solo comemos reclinados?
Lider

Es nuestra responsabilidad, privilegio y obligacion contestar a las preguntas de Pesaj v
volver a relatar la historia de la fidelidad redentora de Dios y Sus actos poderosos.
Todas estas preguntas y mds, quedardn contestadas siguiendo el orden de nuestro Seder:

JPor qué nos reclinamos? El resto de las noches comemos
o bien sentados o reclinados, pero en esta noche comemos
reclinados. La primera Pascua la celebrd nuestro puchblo
cuando todavia cran esclavos. En aquel entonces, comieron
rapidamente la Pascua, esperando su inminente partida,
dejando atrds la esclavitud egipcia. Ahora, como pueblo
libre, podemos reclinaros en nuestro Seder: — ;Hubo un
tiempo en que éramos esclavos, pero ahora somos libres!

En ¢l Seder del Mesias, Yeshua y sus discipulos también se reclinaron
durante su Seder, segin era costumbre y tradicion hacerlo en Pesaj:
“Los talmidim hicieron como Yeshua les mandé y prepararon ¢l Seder.
Al atardecer, €l estaba sentado a la mesa y...comian”,

— ver Matt, 26:19-20

9
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LA RES PUESTA ‘Empezamos con la vergiienza v acabamos

con la alabanza’ (Talmud — Pesajim | 16a)
W BYT2Y Avadim hayinu — Eramos esclavos del faraon en Egipto,
y Dios, el Eterno. nos sacé con mano poderosa y brazo extendido.
Ysi el Santo de Israel, bendito sea Su nombre, no hubicse sacado a nuestros
antepasados de Egipto, hasta nosotros, nuestros hijos y los hijos de nuestros hijos
posiblemente todavia continudsemos siendo esclavos del furadn en Egipto. Por lo tanto,
incluso aungue fuésemos todos sabios y llenos de comprensién, o todos nosotros
fuésemos cruditos, todos bien versados en la Tord, seguiria siendo nuestra respons-
abilidad contar la historia de la salida de Egipto. Y todos aquellos que elaboren sobre
la historia de la salida de Egipto son considerados dignos de alabanza. Se dice que el
Rabino Akiba se sentaba por la noche a hablar acerca de esta historia con otros cuatro
rabinos. En lo que se refiere a este pasaje “recordemos el dia en que salimos de Egipto
todos los dias de nuestra vida concluyeron, los dias de nuestra vida se refiere solo a
este mundo, pero todos los dias de nuestra vida incluye ademds el tiempo del Mesias.

CWPRT 02 Barukh haMakom — Bendito sea el Lugar, Dios, que dio la Tord
a Su pueblo Israel. Bendito sea El, que habla acerca de cuatro clases de nifios: uno es
sabio, otro es malo, otro es lento de mente y otro ni siquiera sabe hacer una pregunta.

Haga que todos los presenten lean por turne un pdrvafo hasta la parte de arriba de la pdagina 11

El Hijo Sabio Pregunta: ;“Cuil ¢s el significado de los testimonios, los
estatutos y los juicios que ¢l Eterno, nuestro Dios, nos ha mandado™? Le instruirds en
todas las leyes de Pesaj, hasta el mis pequeno detalle, respecto al Afikoman.

El Hijo Malo Pregunta:  “Qué significa este servicio para vosotros™
Diciendo vosotros, se excluye a si mismo, y se¢ ha apartado de la comunidad. Usted
debiera decirle: “Por lo que hizo por mi el Eterno cuando sali de Egipto™ hago esto.
Por mi v no por €l, porque si hubiera estado alli, hubiera sido redimido.

El Hijo Lento de Mente Pregunta: ;“Qué es esto™ A ¢l le responderd
usted: “Con mano poderosa ¢l Eterno nos saco de Egipto, de la casa de esclavitud™.

En Cuanto al Hijo que ni siquiera sabe preguntar, debe usted empezar
para €l lo que estd escrito: “En ese dia le dirds a tu hijo: ‘esto lo hacemos por lo que
hizo por mi el Eterno cuando sali de Egipto™.

ace muchisimo tiempo, nuestros antepasados adoraban a los idolos. pero ahora el

Etemo es nuestro Dios y solo a El adoramos. Esto concuerda con lo que confirman
las Escrituras: Y Josué dijo a todo el pueblo: Asi ha dicho el Eterno, Dios de Israel:
“Vuestros padres (Taré, padre de Abrahdn y de Nacor) habitaron antiguamente al otro
lado del Rio, y sirvieron a otros dioses. Pero yo tomé a vuestro padre Abrahdn del otro
lado del rio, lo traje por toda la tierra de Canadn, aumenté su descendencia y le di por
hijo a Isaac. A Isaac le di por hijos a Jacob y Esai. A Esau le di la region montafiosa
de Seir, para que la poseyese, mientras que Jacob y sus hijos descendieron a Egipto™,

Bendito sea Dios, que cumple Su promesa a Israel. Bendito sea el Todopoderoso que
anuncié por adelantado el fin de la esclavitud a Abrahan cuando establecio el Pacto
entre los pedazos [para el sacrificio]. Porque Dios le dijo a Abrahan: “Ten por cierto que
tus descendientes serdn extranjeros en una tierra que no serd suya, y los esclavizarin
y los oprimirin 400 anos. Pero yo también juzgaré a la nacién a la cual servirdn,
y después de esto saldran con grandes riquezas™.
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Eleve la copa de vino v cubra la maiza,
mientras el lider dice lo siguiente:

Esta promesa, que fue hecha a nuestros
antepasados. sigue siendo verdad para
nosotros hoy porque en mas de una ocasion
se han levantado en contra de nosotros para
destruirnos. En cada generacion algunos se
han levantado para intentar aniquilarnos,
pero el Santo de Israel, bendito sea Su
Nombre, siempre nos libra de sus manos.

Baje la copa v descubra la maiza, Para animar
a la participacion haga que cada persona
pariicipe levendo los sigutentes pdrrafos:

Vengan y entérense de lo que intentd
hacer Labin el sirio a nuestro padre Jacob.,
Aunque el decreto del faradn fue solo en
contra de los hombres, Labin deseaba
desarraigar a todos. Porque asi esta escrito:
“Un arameo errante a punto de perecer fue
mi padre. El descendid a Egipto y vivio
alli con unos pocos hombres, y alli Hegd a
ser una nacion grande, fuerte y numerosa’.

“Descendio a Egipto” — [Por qué
descendio a Egipto? Se vio obligado por
la palabra de Dios. Y vivio alli®, lo cual
significa que nuestro padre Jacob no
descendié a Egipto con la intencion de
establecerse alli. sino solo de pasar un
tiempo corto. porque asi ha quedado
escrito: “Dijeron ademas al faraén: Hemos
venido para residir en esta tierra, porque
no hay pasto para las ovejas de tus
siervos y ¢l hambre en la tierra de Canaddn
es grave. Por eso, permite que tus siervos
habiten en la tierra de Gosén™.

“Pocos en niimero™ — como estd escrito:
“Con setenta personas descendieron
tus padres a Egipto, y ahora ¢l Eterno tu
Dios te ha hecho tan numeroso como las
estrellas del cielo™.

“Y alli se convirtié en una nacién”™
— gracias a estas palabras nos enteramos
de que Israel se establecié como una
nacion definida en Egipto.

“Grande y Poderoso™ como se ha dicho.

11

“Pero los hijos de Isracl fueron fecundos
y se hicieron muy numerosos: se multi-
plicaron y llegaron a ser muy poderosos,
Y la tierra estaba llena de ellos™.

“Y numerosos™ como se ha dicho: *Te
hice crecer como la hierba del campo y
has crecido para volverte numeroso y
adornado con gran belleza. Has madurado
totalmente. pero al mismo tiempo has
permanecido desnuda y descubierta™.

“Los Egipcios nos maltrataron con
malicia®™ — nos hicieron sufrir colo-
cando las cargas de la dura labor sobre
nosotros. “Y los egipcios nos maltrataron™
como dicen las Escrituras, “Procedamos
astutamente con ellos no sea que se multi-
pliquen mas adn; no suceda que, en caso
de guerra, tambi€n se una a nuestros
enemigos, luche con nosotros y se vayan
del pais™.

“Y nos hicieron sufrir” — segin cstd
escrito, “Entonces los egipcios les
pusieron jefes sobre ellos con ¢l fin de
oprimirles con trabajo pesado y forzado.
de modo que edificaron para el faraén
ciudades almacenes de piedra en Piton y
Ramesés™. Y como afirman las Escrituras:
“Entonces los egipeios hicieron trabajar al
pueblo de Israel de manera rigurosa™.

“De modo que clamamos al Eterno,
al Dios de nuestros padres y el Eterno
escuchd nuestras voces v contemplo el
sufrimiento de nuestra afliccion y la
pesada carga de nuestra opresion”.

*Y clamamos al Eterno, ¢l Dios de
nuestros Padres™, — como estd escrito.
“Acontecid después de muchos anos que
elrey de Egipto murio. Los hijos de Isracl
gemian a causa de la esclavitud y clamaron
a Dios, y ¢l clamor de ellos a causa de su
esclavitud subié delante de Dios™.

“Y el Eterno oyo nuestra voz™” — como
estd escrito: “Dios oyé el gemido de ellos
y se acordo del pacto que habia estable-
cido con Abrahdn, Isaac y con Jacob™.

Page 11 of 25



“Y vié nuestra afliccion™ — esta fruse  “Y nuestra opresion” —— denota la
implica la separacion forzosa entre los  gravedad de nuestras vidas aplastadas,
esposos durante el tiempo de su persecu-  diciendo: “también he visto la opresion
cidn, segtin estd escrito: “Dios mird a los  con que 10s oprimen los egipeios™.

hijos de Israel y reconociao su cruel

S B “Y ¢l Eterno nos saco de Egipto, con
situacion .

mano p()dcrusu y brazo extendido, con
“Todo nuestro sufrimiento™ — recucrda gran terrOr. con sefales y
al edicto, segin el cual debian ahogar a  prodigios™.
todos los ninos varones que naciesen,
como dice; “Echad al Nilo a todo nifo
que nazca, pero i toda nifa conservadle
la vida™.

La Copa de las Plagas

Lider
Dios envié plagas, una tras otra. Con cadu una de ellas faraon continuo endureciendo
su corazon. Los egipcios se vieron afligidos por la incomodidad, la enfermedad. el
desanimo y la ruina. Pero a pesar de ello el Faraon se negd a darse por vencido.
Entonces. con la décima y mas terrible de las plagas. Dios atravesé la dureza del
testarudo corazon de piedra del faradn.

Todaos

“La misma noche yo pasaré por la tierra de Egipto y heriré de muerte a todo
primogénito en la tierra de Egipto. tanto de hombres como del ganado. Asi ¢jecutaré
juicios contra todos los dioses de Egipto. yo soy HaShem”. (Exodo 12:12)

Lider

Llenemos nuestras copas por segunda vez. Una copa Hena es simbolica del gozo y sin
duda en esta ocasion nos sentimos llenos de gozo por la poderosa liberacion realizada
por nuestro Dios, pero no olvidemos ¢l gran precio cjue uvo que pagar por asegurar
nuestra redencion, hasta el punto de que hubo vidas que fueron sacrificadas para
poder liberar al pueblo de Dios de la esclavitud.

Se liena la segunda copa de vino
Al recitar el nombre de cada una de las plagas, repigan ustedes cada una de ellas al
mismo tiempo que mojan su dedo en la copa, permitiendo que caiga una gota de vino
en su plato reduciendo, de ese modo, la cantidad de nuestra copa de gozo en esta
noche, lo cual simboliza nuestra tristeza por la pérdida de vidas humanas, aungue
fuesen las de nuestros enemigos.

1: D-'l Dant / Sangre T 'u']; Bah-Rad | Granizo
2: YUNDX 7:'Far-De-ah / Ranas 8: TI27IN Ar-Beh/Langostas
3: 0" Ki-nim/Piojos 9: WM Kho-Shekh/ Tinieblas
4: :‘n-ﬂ; Arov/Nubes de Moscas 10: D -'D; !'D?J

5: TI27 Dever/La Peste en ¢l Ganado Math-Kat B'Kho-Rot

6: T»nw Sh’ Khin/ Ulcera M uerte de los Primogénitos

(No beban la segunda copa en estos momentcs) Cantemos Dayene
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LA OFRENDA DE PESAJ * LA MATZA + LAS HIERBAS AMARGAS
nos mRn 2971

El Rabino Gamaliel acostumbraba a decir: “Quicnquicra que no explica estos tres
simbolos del Seder en Pesaj no habri cumplido con su obligacién™.

Seder del Este es el mismo Rabino Gamaliel que ¢ra nieto del Rabino Hilel
Mesias y que sirvié como principal mentor y maestro del Rav Shaul (Pablo).

Levanie en alto el alimento apropiado al leerse cada descripcion:

Z’roa ... El Hueso del Cordero ... 3:7777

Este pequeno hueso asado representa al covdero cuya sangre sivvio para marcar
las casas del pueblo de Israel, como sefial de su obediencia al mandato de Dios.

La Ofrenda de Pesa;j
— El Cordero de Pesaj — HQD

La Ofrenda de Pesaj, que comicron nuestros padres durante la época del
Templo, ja qué fue dehida? Era porque el Santo de Israel, bendito sea Su Nombre,
pasod sobre lus casas de nuestros antepasados en Egipto, como estd escrito en la
Biblia: “y dirds que es la ofrenda de Pesaj para el Eterno, que pasé sobre las casas de
los hijos del pueblo de Israel en Egipto cuando maté a los egipcios, pero nuestras
casas se salvaron y el pueblo inclind sus cabezas y adoraron™.

Lectores:

“...el 10 de este mes, cada uno tome para si y su familia un cordero. un cordero por
familia. Si la familia es demasiado pequena para comer un cordero entero. entonces
€l y su vecino de la casa de al lado compartirdn uno...El cordero serd sin defecto, un
macho de un afo...Lo habréis de guardar hasta ¢l dia catorce de este mes y entonces
toda la asamblea de la comunidad de Israel lo matara al ponerse el sol. Tomarin parte
de la sangre y la pondrin en los dos postes y en el dintel de las puertas de las casas
en donde han de comer el cordero”. — Exodo 12:3-7.

“Esa misma noche, comeran la carne asada al fuego; la comerin con matzid v maror
...Nada dejaréis de €l hasta la manana.. Asi lo habréis de comer: con vuestros
cinturones puestos, puestas las sandalias en vuestros pies y con vuestro bastén en la
mano. Lo comeréis apresuradamente, ¢s ¢l Pesaj de HaShem.. La sangre os servird
de senal en las casas donde estéis. Yo veré la sangre y en cuanto a vosotros pasaré de
largo cuando castigue a la tierra de Egipto, el golpe de muerte no caerda sobre
vosotros™, — Exodo 12:8-13.

Moisés nos recuerda que fue HaShem mismo el que redimié al pueblo de Israel de la
esclavitud: “HaShem nos saco de Egipto con mano poderosa y brazo extendido, con
gran terror, con sefales y prodigios™. — Deuteronomio 26:8.

Seder del | Es cvidente que Yochanan (Juan) el inmersor tenfa esta imagen en mente cuando dijo
Mesias aecerca de Yeshua: “He aqui el Cordero de Dios que quita ¢l pecado del mundo™.
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Levanie la maizd partida v diga:

Esta Matzd que ahora comemos, Jqué es lo que significa? Lo
comemos porque nuestros antepasados no disponfan del tiempo
para dejar que subiese la masa por la levadura, en la presencia del
Rey supremo de todos, el Santo de Israel, bendito sea Su Nombre,
se revelo a ellos y les redimid, como estd escrito: Y la masa que
sacaron de Egipto, la asaron en forma de tortas de pan sin levadura,
porque no se habia leudado debido a que fueron echados de Egipto
y no pudieron esperar ni habian hecho provision alguna para si
mismos”.

Levante las hierbas amargas v diga.

Estas Hierbas Amargas que comemos, ;qué significado tienen? Las comemos
con el propésito de recordar que los egipcios amargaron la vida de nuestros
antepasados en Egipto, segin estd escrito: Y amargaron sus vidas con duros trabajos,
en hacer barro y ladrillos. y con toda clase de trabajos en los campos; todos los trabajos
que les obligaron a hacer fueron trabajos duros”.

En cada una de las generaciones es preciso que cada persona piense acerca de si
misma como si hubiese salido personalmente de Egipto, segin esti escrito: Y le
dirds a tu hijo en ese dia, es gracias a lo que el Eterno hizo por mi cuando sali de
Egipto™. Porque no fue solamente a nuestros antepasados a los que el Santo de Israel,
bendito sea Su nombre, redimid, también nos redimié a nosotros, juntamente con
cllos. segun dice: “Nos saco de alli con el fin de guiarnos y darnos la tierra que habia
prometido a nuestros antepasados™.

Por lo tanto, es nuestra obligacion, darle las gracias, adorar, glonificar v exaltar por
medio de cinticos y de oraciones, a Aquel que realizé todos estos milagros por nuestros
antepasados y por nosotros. Nos sacé de la esclavitud a la libertad, de la angustia al
gozo, del sufrimiento al espiritu festivo y de las tinieblas a la luz. Por lo tanto, cantemos
ante El un cintico nuevo. Alabad al Eterno.
HALEL — Cantemos y recitemos juntos el Salmo 113:
iHaleluya! — Alabad al SENOR.
Alabad, Oh siervos al SENOR, ;Aliabad el nombre del SENOR!
Bendito sea el nombre del SENoOR desde ahora y para siempre!
Desde el nacimiento del sol hasta que se pone,
El nombre del SEROR sea alabado.
Alto sobre todas las naciones estd el SEXOR. sobre los cielos es su gloria.
¢Quién como el SENOR nuestro Dios, que mora en lo alto.,
Y que se humilla a S{ mismo para mirar en el ciclo y en la tierra?
Levanta del polvo al pobre y al necesitado enaltece desde la basura,
Yara hacerles sentar con principes — con los principes de Su pueblo.
El hace que la mujer estéril se encuentre en familia, como feliz madre de hijos.

iHalcluya! — Alabado sea el SENOR.

14

Page 14 of 25



El lider eleva la copa de vino v dice:

Bendito scas, Oh Eterno nuestro Dios. Rey del universo, que nos redimisies a
nosotros y a nuestros antepasados de Egipto v nos has permitido llegar a esta noche
para comer pan sin levadura y las hierbas amargas. jQue el Dios Eterno, el Dios de
nuestros padres, nos permita celebrar futuras fiestas v festivales en paz y a construir
Jerusalén, Tu ciudad disfrutando la felicidad de Tu santo servicio, de modo que
podamos participar alli de las antiguas ofrendas de Pesqaj. Entonces entonaremos un
nueve cintice a Ti, dando gracias por nuestra liberacion y redencion. Bendito seas,
Oh Eterno, que redimistes a Israel.

jElevemos nuestra segunda copa de vine y bendigamos juntos ¢l nombre del SERoR!

1937 "B R BIT 720 WTON 7 0N 72

|
T

Barukh atah Adonai Elohevnu
melekh ha'olam borey peri hagafen.

Bendito seas, Oh SEROR nuestro Dios,
Rey del umverso, B R
Que has creado el fruto de la vid. SRR

Lol el B e i Bl - S

Bebamos de esta, la segunda copa de vino (la Copa de la Recitacidn de las Plagas)

B Ll e L N " »
o —-;;f Rﬂ'f!ﬂ...El Lavado de Manos...7 111
T L T
\\,____'_r_..a—ﬂ-"‘"rr ﬁ; S¢ lavan de nueve Jas manos v en ese

% ) momento se pronuncia la bendieiin,
BT 2R W ) nEs T3
07 N2TDITOY WBYPRISND N TR
Barukh atah Adonai Elohevnu melekh ha'olam
Asher kid shanu b mitzvotav vizivanu al n'tilat vadavim.

Bendito seas, Oh SEROR nuestro Dios,
Rey del universo, Que nos has santificado con Tus mandamientos
v nos has mandado respecto al lavado de las manos.

- - . - - -
Motzi Matza ... Comer la Matzd... 11872 NY3772
Tomemos loz dos matzor completos v o qie estd partida v pronunciemaos la signiente bendicion:
8537 950 1258 0 AnR 7Nl
PARTTIN BRSO RONINN

Barukh arah Adonai Eloheynu melekh ha’olam
hamotzi lekhem min ha’arerz.

Bendito seas, Oh SENOR nuestro Dios, Rey del universo,
Que nos das el pan de la terra,

Continnacion de Maizd. .
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Barukh atah Adonai Elnlm_wm mclekh. ha'olam
Asher kid'shanu b’mirzvoray v tzivanu al akhilat matzd.

g

Bendito seas, Oh SENOR nuestro Dios. Rey del universo,
Que nos has santificado con Tus mandamicentos
y nos has mandado que comamos ¢l pan sin levadura.
Lider: Compartamos ahora este pedazo del pan sin levadura de Pesaj.

Maror ... Hierbas Amargas ... Wjﬁf;

Al tomar un poco de maror con un pedazo de maizd, que ¢l sabor amargo nos haga derramar
Ligrimas de compasion al recordar el sufrimiento que tuvieron que pasar nuestros antepasados
hace miles de anos y para aquellos hoy. que sufren a causa de la amargura de la opresion.

Mojemos las hierbas amargas y pronunciemos la siguiente bendicion:

22307 750 WoR L noR i
19 NN '7:: ™WRT ,P0INND WP N

T
Barukh atah Adonai Eloheynu melekh ha’olam
Asher kid'shanu b’miizvotav vizivanu al akhilat maror.
Bendito seas, Oh SENOR nuestro Dios, Rey del universo,
Que nos has santificado con Tus mandamientos
y nos has mandado que comamos las hierbas amargas.

En el Seder del Mesias, Yeshua identificd a Yehudah (Judah, Judas) como
el que habria de traicionarle al llegar a este momento en ¢l Seder; dijo:

“Es aquel a quien doy este pedazo de marzd después de haberlo mojado en
el plato™. — Ver Yochanan (Juan) 13:21, 30

> -
Korekh v Empur edado de Hilel (hierbas AMArgas, jaroset y malzd) 7 | WD

Hacemos esto recordando el santo Templo. haciéndolo como lo hizo Hilel en la época
en que estaba en pie el Templo. Puso maizd y las hierbas amargas juntas, comiéndolas
como un emparedado, para observar literalmente las palabras de la Tord “la comerin
(la ofrenda de Pesay) con marzd y con hierbas amargas™.
Levantando el matzd con el maror vy el jaroset digamos todos juntos:

Mojamos las hierbas amargas en el jaroset para recordarnos a nosotros mismos
que incluso las mas amargas circunstancias pueden dulzificarse con la esperanza que
tenemos en Dios. “Porque Su ira dura un momento, pero Su favor es para siempre.
Por la noche podri durar el llanto, pero el gozo vendri por la maiana™. (Salmos 30:5)

Shulkhan Orekh ... La Comida Festiva ... T3 W

Ha llegado el momento de disfrutar la comida festiva, pero no ha llegado el fin
de nuestro seder. Después de nuestra comida, concluiremos con una breve, pero
importante ceremonia final, redimiendo primero el Afikomain, explicando entonces su
profundo significado.
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Tzafun ...El Afikoman... TWB'.:’.

Después de la comida y justo antes de la tercera copa, se redime ¢l Afikoman del nino que
lo encontré. Después de una explicacion, se distribuye y se come el Afikoman. Todo lo que
gueda es un trapo de lino vacio,

demds de las muchas implicaciones mesuinicas que tradicionalmente
Jincluyen en el Seder de Pesaj, existen algunos paralelismos sumamente
interesantes que relacionan al Mesias con el Afikoman (una palabra griega
que seguin los eruditos de la lengua significa, ‘Yo vine’).
De la misma mancra que se parte el pan sin levadura de afliccion del centro,
¢l Mesias fue afligido y quebrantado. Se envuelve en un trapo blanco, de la
misma manera que fue envuelto el cuerpo del Mesfas para ser enterrado.

SEDER
DEL
MESIAS

De la misma manera que se esconde ¢l Afikoman hasta justo antes de
la tercera copa (la copa de la redencion), el Mesias fue colocado en un
sepulcro y aparecid después de tres dias durante Yom Habikurim — el Dia
de los Primeros Frutos o primicias.

En ¢l mundo eclesial se han producido guerras que se han desencadenado a causa de
diferencias doctrinales respecto a lo que llaman la comunion. Durante siglos han estado
discutiendo si la matzd y el vino se convierten literalmente en el cuerpo y la sangre de
Yeshua o si son sencillamente simbolos figurativos. Estoy convencido de que ¢l secreto de
este misterio queda revelado cuando se coloca el suceso original de nuevo en el contexto
Jjudio del Seder de Pesaj y no sencillamente como una especie de adicién creada por los
hombres. Yeshua no estaba intentando inventar una nueva ceremonia. El contemplar
los acontecimientos desde el punto de vista del Seder de Pesaj es la clave que desentrana
este misterio. Recuerden que hemos de celebrar el Seder como si realmente estuviésemos
alli, pues este es el marco de las declaraciones de Pesaj del Mesias.

Ya hemos visto que la matzd del central (el Afikoman) se identifica tradicionalmente con
el Cordero de Pesaj, el sacerdote mediador ¢ Isaac (que en Yom Kippur es el Akedah
en el relato del sacrificio sustitulivo, en la que se ata a Isaac). El Mesfas también se
identificd poderosamente con el Afikoman segin vemos en Lucas 22:19-20 donde dice:

“tomando un pedazo de matzd, pronuncid la berakhd, lo parti6, se los dio y dijo:
‘Este es mi cuerpo que es partido por vosotros, haced esto en memoria de mi', Lo
mismo hizo con la copa después de la comida. diciendo: “Esta copa es el Nuevo
Paco, ratificado en mi sangre, que estd siendo derramada por vosotros™.
Al llegar a este momento en Su Seder; con las pulabras “ESTE es mi cuerpo™ el Mesias
revela por fin lo que habia decidido no explicar un afo antes a Yochanan {Juan) 6:41-60,
cuando pronuncio estas palabras que parecen un tanto duras:

“Yo soy el pan de vida. __si alguien come de este pan. vivird eternamente. ..el pan que

dar¢ es mi propia carne. .. Cualquiera que coma mi carne y beba mi sangre tiene vida

eterna... Porque mi carne es verdadero alimento y mi sangre es verdadera bebida™.
Esta no era una referencia al canibalismo, sino una identificacion completa con el
Cordero de Pesaj por medio del Afikoman. Es algo que queda perfectamente claro
cuando recordamos las palabras de Yochanan 6:4 que dicen: “Estaba cerca la fiesta de
Pesaj”’. ESTE era ¢l misterio del contexto de Sus dificiles palabras, que hizo que
muchos de Sus seguidores dejasen de viajar con EL. Pero en este tltimo Seder; estaba
por fin revelando a Sus talmidim lo que habia querido decir exactamente. El Mesfas usé
el Seder y el Afikoman como ilustraciones que eran un preambulo y una confirmacion
del plan y el propdsito de Dios, que eran proveer el sacrificio que habria de redimir a
todo el pueblo a Si mismo.
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Barekh ... Oracién Después de la Comida ... -[.1 ; @

Se lena la tercera copa de vino — Oremos,

Todos:  Sea alabado el nombre del Eterno desde ahora y para siempre.
Con una voz alubamos a nuestro Dios, cuyo alimento hemos tomado.

Léider:  Bendito sea Dios, cuyo alimento hemos tomado y gracias a cuya
bondad vivimos. Bendito sea El y bendito sea Su nombre.

Todos:  ;Que El que es misericordioso, permita que seamos dignos de contemplar los
dias del Mesias y la vida eterna en el mundo venidero! El da gran salvacion a Su Rey

y muestra misericordia a Su Ungido, a David y a su simiente, que es para siempre! jQue £l
que hace la paz en Sus alturas nos conceda paz, juntamente con toda Israel y digamos Amen.
[Nota: Esie pdrrafo aparvece en todas las hagadds judias iradicionales |

Lider: jLevantemos juntos nuestra tercera copa de vino y bendigamos juntos el nombre del SENOR!
23T B 8792 090 590 Wm0 nON N3
2 vz 9 v v v o wi T A= T

Barukh atah Adonai Eloheynut
melekh ha’olam borey peri hagafen.

Bendito seas, Oh SENOR nuestro Dios,
Rey del universo,
Que has creado el fruto de la vid.

Tradicionalmente nos referimos a esta como la Copa de la Redencion, que
Seder es la copa de vino a la que se refind Yeshua después de haber compartido ¢l

del Aftkoman con Sus talmidim. Es donde relaciond Su inminente sacrificio de
Mesias muerte con la sangre redentora del Cordero Pascual, segiin se ha mencionado
con anterioridad en Lucas 22:19-20.

Lider: Inclinémonos y bebamos esta tercera copa de vino (la Copa de la Redencion).

» Eliyc : fas ... TIPPR OID
Kos Eliyahu ... La Copa de Elias ... nr 78N I
Se llena la copa del Profeta Elias y sc le abre la puerta. Todos se ponen en pic.
JDonde estd el lugar de la gloria de Dios? .. Donde le permitimos que entre”.
Antes de que se sirva la cuarta copa (la Copa de la Alabanza) y antes de que se recite la segunda
mitad del Halel, se lee el siguiente pasaje que es extraordinario. No se pretende que sea una
afirmacion mordaz en contra de las naciones, sino un recordatorio de que llegard el momento en
que Dios nos liberard de todos aquellos que han perseguido a nuestro pueblo a o largo de toda la
historia. Nos acordamos al mismo tiempo de ‘los seis millones” y de todos aguellos que todavia
no son libres para celebrar como lo podemos hacer nosotros,

Sh’foj Kha-mat-cha — SN0 720
Derrama Tu ira sobre las naciones que no Te conocen,

Y sobre los reinos que no claman en Tu Nombre:
Porgue han consumido a Jacob y han dejado asolado ¢l lugar de su morada.

Seder Como el precursor del Mesias, Yochanan ¢l Inmersor vino en el Espiritu de

Elias antes de Yeshua. No es coincidencia que con frecuencia se haga refe-

del rencia al Mesias y a su precursor después de la festiva comida. Pesaj hace
Mesias ||, poderosa alusion a la redencion del mundo por medio del Mesias.
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Se llena la cuarta copa de vino,

HALEL ... SALMOS DE ALABANZA ... 5‘7:'[
Hodu Ladoshem Ki Tov...Ki Leolam Khasdo 1701 02109 *2...2907"2 »% 170
En esta lectura del Salmo 118, las palabras en negrita las leerdn todos:

Dad gracias a HaShem. porque es bueno y Su misericordia es para siempre.

Diga ahora todo Isracl “Su misericordia es para siempre”,
Diga la casa de Aaron: “Su misericordia es para siempre”™.
Digan ahora todos los que temen a HaShem: “Su misericordia es para siempre”.
Con HaShem a mi lado, no temeré a nada,
Lque es lo que pueden hacerme los seres humanos?
Teniendo a HaShem a mi lado como mi ayuda,

miraré con triunfo a aquellos que me odian.

Es mejor refugiarse en HaShem que depositar la confianza en los seres

humanos, mejor es refugiarse en HaShem que confiar en principes.
Todas las naciones me rodean. pero en el nombre de HaShem yo las elimino.
HaShem es mi fortaleza v mi cintico, v se ha convertido en mi salvacion.
El sonido del regocijo v de la victoria se escucha en las tiendas de los justos:
i"La diestra de HaShem golped con fuerza™!
i"“La diestra de HaShem se ha levantado en triunfo™!
iLa diestra de HaShem golpeo de manera poderosa!
iNo moriré, viviré y proclamaré las grandes obras de HaShem!
HaShem me disciplin con severidad, pero no me entrego a la muerte.
Abreme las puertas de justicia y entraré e¢n ellas dando gracias a HaShem.
Esta es la puerta de HaShem y los justos podrin entrar por ella.

Te doy las gracias porque me has contestado. te has convertido en mi salvacion,
iL.a piedra que rechazaron los edificadores se ha convertido en la piedra angular!
Esto ha procedido de HaShem y es asombroso a nuestros ojos.

Este es el dia que HaShem ha hecho, regocijémonos y estemos contentos en €l
iPor favor, HaShem! (Salvanos! ;Por favor, HaShem! ;Rescatanos!
Bendito ¢l que viene en EI Nombre de HaShem.

Te bendecimos desde la casa de HaShem.

HaShem es Dios y El nos da luz.

Traed los sacrificios atados con ramas todo ¢l camino hasta los cuernos del altar.
T eres mi Dios y te doy las gracias. Ti eres mi Dios, te exalto.

Dad gracias a HaShem, porque El es bueno v su misericordia es para siempre.

Antes de Pesaj y del Seder del Mesias, al entrar Yeshua en Jerusalén en
Mat. 21:9, ¢l pueblo estaba reunido en la ciudad y clamaban repetidamente
diciendo las palabras del Salmo del Peregrinaje: ;*Por favor, HaShem! ;Salvanos!
iPor favor, libéranos Hijo de David! ;Barukh Haba B’shem Adonai! {Bendito
el que viene en el nombre del SENOR'! Fue citado por el Mesias poco tiempo
después, mientras loraba sobre Jerusalén como vemos en Mat. 23:37-39.

El Salmo 118 contiene también un pasaje mesianico tradicional: la piedra que rechaz-
aron los edificadores se ha convertido en la principal piedra del dngular (Mat, 21:42,
Hechos 4:11, 1 Pedro 2:7-8).
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Lider: ;Levantemos nuestra cuarta copa de vino y bendigamos el nombre del SEROR!
1937 B X2 SR on WEDK 1 NN N3

Barukh atah Adonai Eloheynu
melekh ha’olam borey peri hagafen.

Bendito seas, Oh SENOR nuestro Dios,
Rey del universo,
Que has creado el fruto de la vid.

Lider: Bebamos de la cuarta copa (la Copa de la Alabanza y la Intimidad con Dios)

Nirtzd ... Conclusion del Seder ... ﬂ313

El Seder de Pesaj ha concluido, segin la costumbre, los estatutos y lu ley.
De la misma manera que este ano hemos sido dignos de celebrarlo,
que Dios permitu que lo sigamos celebrando en los aios venideros.

Oh Puro que estds en los cielos, restaura la congregacion de Israel en Tu amor.
Dirige apresuradamente a Tu pueblo redimido a Sion con gozo.
Y vendrin muchas naciones y dirdn, ““Vayamos a la montana de HaShem,
a la casa del Dios de Jacob. El nos ensefard sus caminos,
de modo que podamos caminar por sus sendas™.
Porque la Tord serd proclamada desde Sion,
la palabra de HaShem desde Yerushalayim. (Miqueas 4:2)
No dafarin ni destruiran en todo Mi santo monte,
porque la tierra estari llena del conocimiento de HaShem
como las aguas cubren el mar. (Isafas 11:9)
iQue el Mesias regrese pronto y que restaure rdpidamente todas fas cosas!
HaShem serd Rey sobre 1oda la terra.
En ese dia HaShem serd Uno y su Nombre serd Unico. (Zac. 14:9)

EL ANO QUE VIENE EN JERUSALEN - D?‘?Q”ﬁ‘-: nN2T n;rg"‘?
L’shanah haba-ah bi Yerushalayim ’/>
UNA NOTA JUDIO ORTODOXA DE INFORMACION:

Redencion Mesidnica rdc una fuente de informacion judias tradicional |

| tema de la redencion mesidnica resucna a lo largo de todo el Seder. pero
cuando mas alto suena es hacia ¢l final. El clarin final llama diciendo
“El afo que viene en Jerusalén™, que es la declaracion final y formal que hacemos ¢
en nuestro Seder. A esto sigue recitar los cdnticos y poemas, siendo el mis
maravilloso ¢ inspirador de ellos el Cantar de los Cantares, que muchos recitan al
concluir el Seder.
En este precioso poema del amor que siente Dios por Israel. ¢l Todopoderoso nos
habla como habla el amado a la mujer que ama (Cantar de los Cantares 5:2). Mi
amante llama con timidez, pero audiblemente y con esperanza, porque estd ansioso,
deseando que le abramos la puerta a EL Su llamado  la puerta indica que estd muy
cerca de nosotros. Se oy durante la Guerra de Independencia, en la que un pequeno
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grupo de soldados judios ganaron, a pesar de tener de manera abrumadora todo
en su contra, a multitudes de drabes. y de nueve en la Guerra de los Seis Dias,
cuando nuestra ciudad santa de Jerusalén fue liberada, sin embargo, atin no le
hemos abierto la puerta a EL. Nosotros nos encontramos demasiado comodos en
nuestro entomo, gue es como un palacio. “Ya me he quitado ¢l abrigo, ;cémo voy
a ponérmelo? Me he lavado los pies, jeomo voy a ensucidrmelos? (v.4) No
estamos dispuestos a renunciar a los lujos de la diaspora para trasladarnos a una
tierra desconocida, pero no deberiamos esperar demasiado. “Le abrf la puerta a
mi Amado, pero se habia ido.. le busqué, pero no le hallé, le Hamé pero no me
respondid™ (v. 6).

Al final Dios nos redimird. pero nosotros podemos conseguir que la redencidn
se produzca antes. Yo, el SEXOR. la apresurar¢ [la redencién] en este tiempo™
(Isaias 60:22), ;Cémo, pregunta el Talmud. puede Dios apresurarla si ha de
producirse en su momento?...S1 se lo merecen, la apresurare, pero si no lo
merecen. vendrd a su tiempo’ (Sanedrin 98a).
Eso me recuerda lo que me sucedio en una de mis visitas a Mea Shearim, en
Jerusalén, Alli me encontré con un hombre muy religioso, con una mente mistica,
llamado Reb Shemuel, propietario de una tienda, quien se abstenia de hablar tanto
como de alimento. Cuando le visité en su tienda, me recibid de una manera espe-
cialmente cdlida, que yo no esperaba e incluso dijo unas cuantas frases, Cuando le
pregunté qué habia motivado su repentina felicidad y desacostumbrada locuacidad,
se volvio hacia mi y dijo: "El Mashiakh™ esti en Jerusalén™. Yo sonrei, pero a
pesar de mi escepticismo, fui al keiel, y oré con especial fervor. Esa noche escuche
las noticias, no esperando, sin embargo casi anhelando escuchar un mensaje acerca
del Mesias. El shabat ucgé y pasé. y ¢l domingo, justo antes de salir para Nueva
York, fui a visitar al Reb Shemuel: “Usted me dijo que el Mesias estaba en
Jerusalén™, le dije. “pero le esperé en vano™. El Reb Shemuel me mird muy serio
y me respondio: “Estd usted cometiendo una gran equivocacion. Usted cree que
nosotros estamos esperando al Mashiakh. No, mi buen amigo, ¢l Mashiakh nos
estd esperando por nosoLros™. — Traduccidn de "Messianic Redemption’
extracto de *The Passover Hageadah' (P 150)
© 1983 por el Rabino Shlomo Riskin

"Mashiakh signitica Mesias cn hebreo KTAV Publishing House, Inc - NY
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consistente de que habrd un banquete judio mesidnico al final de los tiempos.

omo hemos leido con anterioridad, en un sentido mesidnico judio ortodoxo,

el pedazo de marzd que queda (es decir. el Aftkoman) “servird como postre
en el gran Seder cuando haya venido el Mesias y el mundo no sepa mds lo que
es ¢l hambre y la pobreza”,

Estos relatos judios tradicionales suenan muy familiares, cuando los compara-
mos con las palabras que encontramos en el Apocalipsis. que se refieren a “la
cena de las bodas del Cordero™ y a las palabras pronunciadas por Yeshua cuando
dijo: “He aquf yo estoy a la puerta y llamo; si alguno oye mi voz y abre la pucrta,
entraré a él y cenaré con €l y €l conmigo™. Esto refuerza poderosamente el tema

Ahora que hemos viajado juntos en nuestra celebracion del primer Seder de Israel en
Egipto, el Seder del Mesias en Jerusalén y nuestro Seder en esta casa, marchémonos de
este lugar inspirados y animados a vivir todos los dias de nuestra vida, siendo dignos de
esta preciosa libertad, comprada para nosotros por la sangre del Cordero y por el brizo
poderoso y extendido de Dios.  Terminemos con canticos de alabanza en la pdgina 24...
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CANTICOS PARA PESAJ...;CANTAD ALABANZAS A HASHEM!
@ AVADIM HAYINU — 13771 @72

Avadim ha-vi-nu, ha-yi-nu P R IR R n O = i ' ¢
Ata b'nei chorin, b’nei chorin -~ Y70 212 ,1°710 M2 N0
Avadim ha-yi-nu AT RTRY
Ata, ata, b’nei chorin 1710 %33 AnE ANy
Avadim ha-vi-nu S QMR
Ata, ata, b’nei chorin, 1°77 N2 ANy ARy

b’nei chorin (2X) L)

i"“Hubo un tiempo en que fuimos esclavos, pero ahora somos libres™!
Ir 2 la Pdgina 10

DAYENU — jHubiera Sido Suficiente!

Ilu hotzi hotzi onu, Hotzi onu mi Mitzrayim (2X)...Dayenu!
Si Dios no hubiese hecho mis que librarnos de Egipto
. hubiéramos esiado agradecidos!
Hu natan natan lanu, Natan lanu et ha Shabat (2X)...Dayenu!
De habernos dado Dios tan solo el descanso del Shabat
.../ hubiéramos estado agradecidos!

llu natan natan lanu, Natan lanu et ha Tord (2X)...Dayenu!
De habernos dado Dios solo la Tord
o hubiéramaos esiado agradecidos!

Ilu natan natan lanu, Natan lanu et Yeshua (2X)...Dayenu!
Dios nos ha dado a Yeshua, y por ello y por todas estas cosas jestamaos agradecidos!

Ir a la Pigina 13

HA LELUYA — ( Ver “i‘f"; "';l'l;l‘;';'imwl

Haleluya, haleluva Y'hi shem Adonai m’vorakh
Halelu avdey Adonai Me'arah v'adolam
Haleluva, haleluva Y'hi shem Adonai m’vorakh
Halelu et shem Adonai Me’ atah v'adolam
Traduccion:

iAlibad al SENORr! — Alabadle, Oh siervos del SENOR,
iAlabad el nombre del SENOR!
iSea bendito el nombre del SENOR, desde este momento en adelante!

Ir a la Pagina 14
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@ BIRKAT HAMAZON — (Bendicion tradicional cantada

de.s'pués de las comiday
Barukh Atah Adonai Sy TRR TIN2

Eloheinu melekh ha’olam, D'?'m ‘7?3 1230 1‘7&
hazan et ha'olam kulo b'tuvo '“‘\‘.D" 173 D‘?T”"“l& i
b’khen b’khesed uv’'rakhamim. D’D"I Dﬁ3 ”I'D
Hu noten lekhem I'khol basar 3" “):‘* cr: 109 NI
ki I'olam khasdo. Uv'tuvo hagadol &4 T30 WM ."'on D‘? }ok) i

tamid lo khasar lanu v'al '7& ,“5‘7 aon NS "‘D'ﬁ
yvekh’sar lanu mazon 'olam va’ed. Al D'? 95 ﬂT?" 13‘7 aon
Ba'avur sh'mo hagadol '71721 MY 283
ki hu zan um’farnes lakol 535 OINEMI T NI 2
umetiv lakol umekhin mazon ] T ]’DTJ' "‘D"‘ =70
I'chol b'rivotav asher bara. N2 W 1'!‘“1""73'7
Barukh Atah Adonai hazan et hakol. '7D.| DR 1T DR N3

Bendito seas, nuestro Dios Eterno, Rey del universo, que sostiene todo ¢l universo
en Su bondad, con Tu gracia, compasion y miscricordia. El da alimento a todos,
porque Su misericordia es para siempre. En Su gran bondad no nos ha faltado
nunca ¢l sustento y ojala que no nos falte nunca, para siempre. por causa de Su
gran Nombre. El es quien todo lo provee, todo lo mantiene y es caritativo con
todos, preparando alimento para todas Sus criaturas a las que ha creado. Bendito

seas, Eterno Dios, que provees el alimento para todos.

Ir a la Pagina 18

)

@ ELIYAHU HA NAVI — Elijah the Prophet

Eli-va-hu ha Na-vi, Eli-ya-hu ha Tish-bi
Eli-ya-hu, Eli-ya-hu, Eli-ya-hu ha Gil-a-di.
Bim-hey-rah b’ ya-mey-nu. Ya-vo e-ley-nu

Im Ma-shi-akh ben Da-vid. Im Ma-shi-akh ben Da-vid

Elas ¢l Profeta, Elias el Tisbita, Elias de Gilead.
Ven rapidamente, ¢n nuestros dias, trayendo contigo al Mesfas, el Hijo de David

Ir a la Pagina 18

@ HODU LADONAI — (Salmvs 136, Melodia por Batya Segal)

Dad gracias al SEROR por su bondad, porque eterna es su piedad.
Dad gracias al SENOR por su bondad, por siempre es su fidelidad.
Coro: Alabale, alabale, dad gracias al SENOR por su bondad.
Alabale, alabale, por siempre es su fidelidad. (2X)
Hodu Ladonai ki tov. Ki le-olam khasdo. (2X)
Coro: Hodu, hodu, hodu, hodu, Hodu Ladonai ki tov. (2X)
Hodu le-Elohey ha-Elohim [Dios de dioses] Ki le-olam khasdo.
Hodu Ladonai ha-adonim [SENOR de senores] Ki le-olam Khasdo.

Ir a la Pigina 19
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Aecabemos la Velada con Canticos especiales de regocijo y de alabanza
No sientan la necesidad de cantar solo los canticos que se encuentran en esta Hagadd.

ADIR HU — N7 O"7IN

Adir Hu, Adir Hu. NRIT IR NI AR
Yiv-neh vev-to b'karov. 2R3 N M
Bim hey rah, bim hey rah JR2 AONR3
B’vah mevnu b'karov. .:.:.n?: ﬁl"l;‘;.;
Eyl b'ney, Eyl b'ney T2 08 M2 OR
B'ney veyt'kha b’karov. 12193 0°2 M3
Traduccion:
iDios de Poder! jDios de poder! Pronto y en nuestros dias. Oh Dios,
Ojala gue pronto traiga Su reino, reconstruye, Oh Dios, reconstruye,
rapidamente, rapidamente. reconstruye Tu Templo en nuestros dias.

Agunu.\ tradiciones relacionadas con el Seder mcluyen una
quinta copa de vino, basindose en lo que dice en Sh'maot
(Exodo 6:8) donde leemos: “Yo os levaré a la tierra que juré que
duria a Abrahdn, Isaac y Jacob, y os la daré como herencia”.

El Mesfas predijo tanto la destruccion como la restauracion de Israel
cuando dijo: “Yerushalayim sera pisoteada por los goyim hasta que
se cumplan los tiempo de los govim". —Lucas 21:24

Las primeras cuatro copas (P. 6) hablaban acerca de los cuatro “yo haré™ de
Sh'mot 6:6-7. Pongdmonos ahora en pie y cantemos Hatikva con gratitud a
HaShem por estar retornando a nuestro pueblo disperso, restaurando ¢l Estado de
Israel y trayendo la promesa del Mesias.

HATIKVA — TpP00

Kol od balevav p'nimah Tale =) ::".'72 'ﬁﬁ"??
Nefesh Yehudi homiya. A om B kP £~
Ul’fatei mizrakh kadimah TR AT ’{‘.82'?%
Avin I'tzion tzofivah. SR "ﬂ’}‘.‘? Y

Od lo avdah tikvaienu, POPD T2 KRS Y
Haitikva, shnot alpavim, D’_E?S ne mEna
Li’yot am khofshi b’artzenu WIIND WA oY i‘fn’ﬁ'?
Beretz Tzion v'Yerushalayim. =Ml Al 178 N3

Siempre que dentro de nuestro pecho, ¢l corazén judio lata con verdad,
Siempre que hacia el este, hacia Sién, ponga sus ojos ¢l judio:
Siempre que nuestras esperanzas no se hayan aun perdido, durante dos mil anos
las hemos acariciado, pensando en vivir en libertad en la tierra de Sion y en Jerusalén,
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Nota Especial para el Lider del Seder:
Comience por favor levendo la cubierta posterior a todos
los presentes v vuelva a la pdgina de presentacion para conftnuar.

Como una gran labor de amor,
esta hagada estd dedicada a la familia y a
“levantar los cimientos de muchas generaciones”.
Isaias 58:12

En aquel dia levantaré
el taberndculo (la sucd) de David, caido.
Levantaré sus ruinas y
lo edificaré como en el tiempo pasado.
Amos 9:11

b
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